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PPPPP ot il gl el 4 e s s oo o oo s s s o " mr Hobs Lgde ni dA mirke il
oy % | ndgot sirskilt med er husbonde™
b4 | 2 i “ja — hm — han tyckte visst inte
b 4 2 Triktigt om det; efterdt kom han fram
:; Z 1l mig och frigade sakta, om det
b 4 Amun b 4 | var efter honom, som mr Hobsoa fri
> A' A. n. B E3

4
4' 4 (Forts. fr. foreg. n:r.) ‘E i ppte ni in samma person, 44
j; o R e & han kom tillbaka pd kvdllen™

& 4 < < b Foufiaind e S ann B 3 vy “Inte genom stora porten; jag skic
Sig mi mrs La Grange meliun!.’rkl efter den andre herrn. | for | kade honom tf la porten pd sod

elva och tolv pd matten var mul hos | teckningen dir stod pamnet Richard | ra an

mr Mainwaring biblioteket. Hur | Hobson. Det uppgavs att han kom Var det pd befall av mrs La

inge stannade ni hos honom? mit dit | gr formiddag; han hade  Grange®

Hono ade av vrede d4 bon mirk | genast tagit en vagn och farit ut til Ja., hon hade sagt till om det”
te coronern dnnu tilltalade heune med Oakhill. Vid lunchen bade han Ater Uppgavy hon nidgot sirskilt skidl?™
det pamu honm hitflls burit, och tam igen varit dir tillbaka och sodan stan “Hm, hon sade bara Johnson, om
gen sudvt svarsde hon | nat hela formiddagen pd sitt rum. | mr Hobson kommer tillbaka i kvill,
arit inpe hos min | 987 €0 herre varfit pd ‘besSk hos ho-|sd slipp in honom gen bakporten

Jag tovie Ba. VaEN tHee > nom. P4 kvillen hade han gitt ut Jag skulie hil att ingen finge
e bt e igen. Vid vad tid han kommit till- | s¢ honom. eftersom det blev sddant
borde vad mr Bkott sade dir { baka visste ingen, men han hade I- tal om hans besok hir i fofmiddags

om riktigt Stergivit edra}, ... oatten | hotellet och Even atit Han skulle ha haft nidgon amman
ord? frukost dir, men avrest med forsta ' person | sitt sidliskap. Hur sidg den

Det betviviar jag inte alls JAE | tAg till staden Sedan begav jag mig | ut”

para beundrar hans minne, ty jag kom- | yij] bangArden, for att om mojligt | “Jag sAg inte mycket av honom

mer int v thag, vilka ord som f&l- | 44r t4 hora ndgot om mr Carruthers, | tor han hoil sig mest i skuggan; men

! wh dar uppgavs det | biljetiuckan |jag tror han var lika lAng som mr
vad menade ni med den hotelse, |att en man med grd ytterrock och [Yobson, bara mycKet grovre

ol uttalade, att mr Mainwaring och | morka glaségon idag pd morgonen| #gag ni, nir de gingo sedan?”

hans slaktningar skulle f4 &ngra vad | ki. 3,50 kopt biljett till staden. Mer | Nej

de glort” kunde jag e {4 reda pd." { Portvakten blev entledigad och kus-
Det skulle betyda det '’ forstod Efter middagen samlades de tre |ken framkallades

nog min man mycket bra atl Jag | manliga familjemediemmarne jamte| *“NA& Brown, beratta hur ni fick

iamnade klandra testamentet och sat Whitney { biblioteket for att sam }‘».;mn-. om mr Mainwarings dod!"

ta min man pd de anklagades bank tala om de nu betydligt rurandrudvi Det var vid halv Attatiden | gar
Vad sade h dirom? forhAllandena och rddgora om de mAtt | morse. Jag ryktade histarne, dd ‘On
Han svarade mig som vanligt med ! h steg, som borde vidtagas for att | kel Moses ursikta, vi kalla honom
forakt; men han kunde ’1""““;:1 s4 behovdes trygga deras arvs-|sd, negern, han som &ar tridgArdsmis
nte dblja, att han innerst fruktade | ;4 | tare och skriker: - “Jesses, jesses,
g For att komma til ett slut fore-. . oL 0 poaaonade tillfillet att | berrn 4r mordad, han ligger dar uppe

g jag honom en uppgorelse | godo | under foregivande av angeligna af-|i tornrummet, oc h alla

Hans svar pA detta forslag skulle )RAK}_,I”“,_ begiva sig till staden med ndsta| ~Det d&r bra” avbrot coromern vitt

komma och hamta om en stund. S&| . = S 4 a1 med denna resa var |Det, vars pratsjuka han kinde till

imnade jag honom DA jag kom | . ., . ppséka den hogt ansedde advo- | ‘Hur linge hade ni varit | stallet, nar

tillbaka en halv timme senare, horde | kafin Butherliand och tilifSrskkers ~.g"" fick hora, vad som hint?

2g genom dorren, att min man iote |, o .00 4 Mr Sutherland hade av Nja, en god timme kan det vdl ha

ur ensam. Jag kunde alldeles tyd-{,.. . .. 5 saken bevistat eftermidda- | varit

gt hora, hur han for ut mot ndgon. |_ = oo dlingar, kidnde alltsd tilll Hade ni varit inne i slottet forut?
N r en lognare och bedragare! vad som dar forefallit och visade sig Nej, men jag sprang till koket, for

krek ham. En av vrede ddrru”"“lh'l { dpnu hogre grad ‘ntresserad av |att fA hora mer. Dér talade alla om

rost hordes dirpd svara: “Nej, det| i tun rhet sedan Skott forkla- | varandra, sd att man inte kunde fO§

ar du ir bedragare, och dartillj . ... .r i det dokument han+8:4 ett ord; men jag visste i alla fall

« tju Om dina skidnligheter kom pAtraffat nago*, som ingen annan visste, for jag

Ir {fagen, sutte du inom las och| Licrhnsiman . (11 'Oekkill  Beston hade sett nagot pA natten, och nar

be eller befunne dig | nAgon forbry . jag antligen fatt litef lugn pA dem och

| S nt p4 kvallen en promenad  °

t koloni {1 Australien Dadpa hor Rk Dttt Sakmie dios B 1st stod i1 begrepp att beritta det for
ag bara ursinniga oct upprepade " = «iy | dem, kommer Johnson med bud, att

Ve ans ldppa wan sdg upp till :
tonfall . ndgra ord kunde jag inte ue e hlach Bnivits Bty bibliote jag strax skulle komma till mr Ralp

Ippisita, oRkist Jog .6 #9%! ket. Han horde de dir forsamiade VAL var ) RBSEET DNBRIS o

lyssnade. Blutligen blev J‘m‘!uzru::-v- upprorda roster och visste | 7°T9 BIES

trott vinta h Atervidnde till m "\m PR S S e studsade ett oOgonblick, dar

r ! : p e han beredvilligt Na, ef

B fakakaits A SINEL Bl My T rr . RO, SO DN S OR (o daw &r trungon att slike det: ok Vol
ter dett cAmal: det var|Pd Par BORME A SRR SUl, 9 j S 1 ett par vamner till sta'n och
; S . ! ling fattad varken med fortro-! 228 !
knappast ndgon vagat anda . b o Shvieh §ae aita dirifran kom jag tamligen sept hem
< rn avbrot tystnaden N = anu | gAr var medelpunkten men ser ni, det var just det som var |
Kunde n! kinna igen d rost "”:“;’,M! Cahiirs aobmiskammnet sol min t
talad A till mr Mainwaring? ! e Hur sa? Vittnet harskade sig
Ett elakt, ndstan hidtskt leende lek o Han insAg, att det nu erbjod sig ett

t La Grange lappar, d "‘ VII. NATET SPINNES tillfdalle att halla ett langre foredrag,

[ tadigt och med en viss tillfreds- | och han tankte utnyttja det Lang

tillelse svarade Morgontidningarnes uppseendevac-{ ... ,cp | kinslan av sin egen vikt
Rosten lét litet forstalld, men jag | kande meddelanden hade ater lockat| .. y...q bérjade han

len tydligt igenkidnna min | €0 Stor mingd nyfikna till huset, dar Jo, se det var pA det viset, att vi
ma privatsekreterars nr Skott 2:“ 1 t utspelats. Och langt 1o som jag nyss sade, hade forgenat oss
Dessa ord triaffade den unge man- |’ for forhorets fortsittande ut ett grand, och d4 vi kommo tillbaka

; S ott'alag. De niolF bedov-|esttas tiden whdde ster rorelse vidh o bt ot Ll Bl N enaat

adl¢ ) n, mind ( | Oakhill av for att hinna hem sa fort som moj

horda e, de et {orhandling h % 1ligt. Jag slog in pA den kortaste va
ra t A a8 om rbjod ungef b 1 tavla som da gaAngstigen, som gir omkring sjon
ndigheten, att rekor ho- | § forut, blott Harry Skott hade ta eder in i parken. Som jag skyn

' som ett Ater pande av de | git sin plats nirmare co an { fram lings stranden fch svinger

r som pa- natten 1 "”"-'"“‘;"' Han mirkte nog de ADE " en krok, ser jag med ens framfor
tslungat mot sin principal, da | tainksamma blickar, som riktades PA | mig pad kort avstind en man, som
i det gulnade papper hand | hon¢ h var rt dd pa att han| gear med ryggen mot mig Han var
om han lyckats komma oOver 1 !w.'l’!' Y itt framsta annu mer | geor och tycktes ha korpsvart har;
je triada infor honom Denna scen, | skuldbelastad; det oaktat visade han | soerrocken riackte nistan till fotterna
med vad dartill horde av Omse ‘:'gai-n sorgloshet och sdkerhet, som vick %p;. honom. Jag var nyfiken pa vad
beskyllningar for logn, stold och be "" allman forvaning. Ingen kunde nu- | han hade att gora diar vid den tiden
irigeri, hade han tinkt sig just sA | mera tdnka sig honom, som en man h smet hastigt bakom ett par tjocka
ym den enligt La Granges be-!med anstdllning 1 huset Hans min triad Knappt hade jag kommit dit
rittelse skulle ha tilldragit sig 1)“V l och hAllning angfvo i stdllet en man, | forrin jag sAg honom buga sig och ta
r tycktes allt for ett ogonblick | stolt i kinslan av sitt oberoende. In | g2 upp nAgot fran marken. SA& gick

A runt { Skotts huvud, det var U]:A!'v‘ ens mr Whitney vieste mera vad | vidare och kom &t det hall dar
n han upplevat denna scen, icke 1‘5 an skulle tro ‘ 1. ‘Manen sken klart och jag
fantasien. utan i verkligheten. Forst| | pirheten av Skett, pd stolraden | forsokte se hans ansikte, men det lyc
da ¢ rkte hur de niarvarande med | hakam, satt mr Sutherland Mitt e- | kades inte, eftersom han hade ménen
forfarade kar stirrade pA honom 11 t de bAda herrrarne stod mr Mer-| bakom sig. DA han hade kommit for
kom han till full besin Han rod- | rick vid en pelare, till det ) bi nig, passade jag p& och sag att
na av vrede, men blav rt !-"'7-'} slo h ointresser lock sa | han fortsatte pa s 1a gAngstig, som

over uppbrusande kénslor och &-| s itsikt Over ag hade kommit pd, och att han s&

ervann sitt forra 18N | alla ies Amnade sig till staden
Ni har sedan | gar | S uppropades port Kunde ni inte se, vad det var, som

tanka vad ni horde 'vakt Han sig | han tog upp frAn marken?
n 1 till vittnet forst éver sitt sammantriffar med ‘For mig sag det ut som ett litet
farande er uppfattr artjanaren Hardy, varvid intet | Skrin, insvept i papper
Skotts rost ni horde Vi darpAd fortfor ccro | “Misstinkte ni inte ndgot? Foll det
Nu mer dn ndgonsin Min Over ‘,;:.”‘ er inte in att tilltala mannen for att
1yg ! i detta fall fullkomligt PA mr Whitneys tillsigelse uppe ymma | tillfdlle att se honom pa nar
stadgat sig ‘,w ni er utanfér biblioteksddrren for | MATe hill, d4 han ju vid en sa ovanlig
PA vad satt Har ni gjort nagra | att tillse, att ingen mer &n sliktning tid efter all sannolikhet kom frdn slot
egna lakttagelser, eller dr det ’mg”“:‘.rn fick komma in; ni sag da, allt : &

som givit er meddelanden? ‘, » underrittelsen spred sig, hur Tja t hade hul)h:tn(id varit
Genom meddelande, som jag fAtt| a huset skyndade till. Kan ni sé et riktigaste, men jag skall siga, )ﬂg

av ett par av tjinstefolket I e \ee uneetly dot d.HJ‘:..‘\Jr inte s& angeligen att man skulle
SAg ni nar mr Skott ie bib ol adln BaRal ST | fA se mig, och trodde inte ‘TsH saken

eket ? Sy ek e v e A var si viktig, forrin Onkel Moses |
Nej s 5 Tt y gAr morse berattade mig vad han sett
Vid vilken tid forsiggick det sam righ KO WONANE QoN SRIRN] ok wation

tal som ni hirde? : ,A.r ”lt{{x'n: ’-1.;::-1:: “Nu oss inte om, vad rsfm
Nar jag kom t aka till mitt e iy sy . ’ sag i hora av honom sjalv
wdes klockan tio minuter i ett ‘1"”“' minuter. Mrs La Grange kom | . .. 4. fraga om vad ni sjdlv sett
Horde ni nAgot markvardigt 1 \ st nkr kiockan var Over atia och hort. Har ni ndgot mer att tillig

jan? ! Tillsar med sin son ga?
N¢ Det var lugnt stilia o-| Nej Mr Walter sdg jag inte tin | A-ja”, svarade Brown utdraget och
ver allt Den del av huset, som min | pi hela formiddagen utbytte en hastig blick med mrs La
Y ligger sA lAngt le | Var han inte hemma? Grange Se, nir jag efter motet med
vriga sovrummen, att Det vet jag inte, m jet var nog mannen ndrmade mig siottet och gick
te kunde ho nfgot | s4, ty fore lunchen sdg jag inte skym- | omkring detta for att gi till stallet
Efter vtterligare ndgra frigor. som | ten av honon studsade jag dn en gAng d4 jag fick se
ke brakt nfgot av vikt i dagen, 13 ‘ “Nir sig ni Mainwaring for sis- | att det lyste ljus ur ett fonster ut pa
nern vittnet intaga sin plats. Han | ta gingen? ghrden. LAt oss se, vem det|kan va-
Ag nu pd sin klocka och frAgade | I forgAr aften strax efter elva.  ra, som ar si sent uppe, tinkte jag
Mr Whitney har Hardy Kk lJA\: betann mig i stora hallen, just och smog mig over till den siden, var-
tillbaka? han kom utifrdn, och jag sAdg ho- | ifrAdn ljuset kom Det var frAn mr
nys ne mota mr Skott, som amnade sig | Mainwarings sekreterares rum, och
h 1At oss :‘ ut. Jag horde dd hur bad mr | som gardinerna inte voro nedrullade,
h Skott komma in senare i biblioteket.’ je  jag tydligt se, hur mr. Scott
11 Arling 1 ni marke till n misstim-  gick fram och tillbaka i rummet. ‘Den

t namn ning | mr Mainwarings ton eller ndgot | dir mitte fattas ndgot’, tinkie jag. ty
n jag beskrev | mirkvirdigt i mr Skotts upptridande han sdg sd besynnerlig ut. Jag stod
¢ ™, s& gott|vid fillet? sz pA honom en stund och slog
jag kunde, upy kypare, att en p4A minsta satt De voro bA- sedan in pd sandgingen, som leder till
storvixt man med morka glasdgon  da tvd som vanligt stallet. D4 méitte han ha hort ndgot,
kommit till hotellet | giAr kvill, han Oppnade ni for ndgon i forrghr, ty han stannade med ens f@rskrickt
hade slagit sig ned i matsalen och|utom de bAda, som omtalades hiar i och lyssnade, och sd slickte han lju
list tidningar ungefir en timme ; ghr ™ set. DA var det jag som hastigast la
lan sju och Atta hade han gitt och Nej gade mig dirifrin Men jag kunde
hade inte hirts av sedan Darifrin Ni passade upp vid frukosten och inte lAta bif att tinka pd, att det i al
gick jag t Hotell Riverside, for att ! torde ba hort, nir et kom pd la fall var ganska mirkvirdigt

“Var mr. Scott fullkiidd?" avbrit
{ honom coronern.

“das”, framstitte Brown litet
sigt

“Gick ni genast till er bostad”

“Jaha'"

“Hur mycket var klockan 447

“Nira tre.”

yre-

| “Horde eller sdg ni eljest ndgot
under nattea?

Nej'™

“Och pd morgonen fick ni inte hora
ndgot om mordet forrdn tridgArdsm
staren kom till er?

“Ne-ef det vill siga stammade
han och viaxlade ater eg blick med

1

mrs La Grange, som oavvant och med

skirpa betraktade honon

“I dar later sA svivande. Ni mi
ste svara bestamt

Ja visst svarade Brown litet
sttt Jag sager ju det, att jag in
genting visste, forrdn Onkel Moses
kom."

“NA, dA kan ni g4 och sitta er
! Brown gick ngsamt och med dy
| ster min tillbaka till sin plats; coro-
nern foljde honom med en forvAmad
| blick

Under den senare len av vittnes

| malet hade mr Scott och mr Suther-|

land icke allenast vaxlat blickar utan

| &ven sédnt varandra ett par skrivna ra

| ker, har nyligen avlidit och efterl

middagen, sedan herrskapet hade rest
™

Forblindande Huvudvark!

Linga timmar nervspinning, stindig oro, begrinsad atmos-

“Hur vet ni, att han stingt in sig l!
biblioteket ™ i

“Jag gick just forbi, dd portvakten

|
skulle limna fram ett kort frin en| I€F —
frimmande herre. och di horde jag. | Ni kan ¢j uthiirda det — Ni behéver vila.
hur h lAste dorre: i = * aiis e .
“-\‘u"m o ':f:m:“d‘: P | Och medan Ni vilar, lit Chamberlain’'s Tablets, milda sikra,
e .- | Toniskt laxativ, ruska upp levern, milt rinsa magen och astadkom-
Nej ma en naturlig och hilsosam verksamhet hos tarmarne.
“."\f‘., :?4;‘;‘; igallouberss il i Tag en i kviill — och medan Ni sover och vilar, vinner Ni till-
‘\ st & | baka viilbehivlig styrka och nerveniirgi.
rodnade laty, svarade | & s - ~e .
Sanelis obesviirat: “Jag trev att Jex | Enkelt nog, iir det inte? Forsumma det icke — Huvudviirk

motte honom en eller tvA gAnger ar natgrens varning.
riktigt sdiga nir

sagt

men
jag kan inte

Begiir hos Er apotekare Chamberiain's Tablets, 28¢c, eller 14 dem
Andra ha

att

han nidstan h

et it D ! genom posten frin F. DOJACEK, 850 Main Street. Winnipeg. Man
Det vet jag inte sd noga, jag \xri
inte lagt marke till honom ‘ CROUP
Vidare hade vittnet icke att sdga.|
Soh i ek wa e Buss A “Jag tror icke det finns en mera angslig tid for forildrar, dn
glordes frukostpaus den, di deras barn ha croyp. Savida de icke dro forberedda med
(Forts.) Chamberlains Croup Remedy, méste de vinta pa doktorn och lyss-
B s na till den kvivande, metalliska hostan samt askada, huru deras
lille kippar efter andan!
HUR MILJON- FORMOBGENHETER o : .
Ni kénner till, att den stora faran av Croup ir bildandet av

KUNNA FORVARVAS.

falsk slemhinna i strup{:u\'udet. och intill dess att denna drives
bort kan ej lindring allas och den spasomadiska kvivningen
fortfar. Giv Chamberlains Cough Remedy i tiitt pa varandra fol-
jande doser. Det lossar denna slemhinna och kommer barnet att
avligsna den genom att spy..

En negress | Amerika, en mrs Wal

nade dA en formobgenhet, som uppgick |

3 E % till omkring tre och en halv miljon
der. Scott var alldeles pd det kmral“r Walker hade fck 1tid it sh Ch l ». -y C h R
| Mrs alker hade fcke alltid varit s be ed
{ med att kuskens uppgifter miste be-| am r aln 8 O\lg em y
1 5 St FieEb R e ‘r\k frAn borjan var hon utfattig och

tydligt ha okat misstarkarna mot ho a

" b ; k ; bekriftel u | forsoride sig med att skura och tvit. | &r ett absolut sikert och visst medel mot Croup, och om det gives

nom; Lan fann ocks hekriftelse {a " : . :

M » P%1ta, men s& gjorde hon en upptickt,| S& snart barnet blir hest, eller t. o. m. sedan den croupiga hostan

detta antagande, di4 han monstrade | Py g 2 2

e i SATE | som forvandlade henne till den rikaste | Upptritt hindrar det anfallet: Till salu hos

sin omgivning Séarskilt voro dessa| ‘ ® _

A | negressen | Forenta Staterna. Nu ér| —p— -

misstankar markbara hos med!l | o
|det s att negrer anse sitt krusiga | s 2

na av slikten Mainwaring Han be “H\ tt -thek ¢l ol bl Nobelpristagaren | kemi 1913, rdattorna. Och den Arliga skada, som
| hAr som e ecken till slaveri och , e "

| svarade dock dessa uttryck av harm | 4 professor Alfred Werner { Zirich, har | Eagland fororsakas av rittor, upy

2 ¥ |de vilja pd alla satt forsoka fA hiret | .
| och forakt med ett iskallt lugn. Som = | avlidit | en Alder av femtiotre Ar. Han skattas till en summa av mer &n en
: "7 | rakt som de vitas. Mrs Walker upp "
av en hiandelse motte han miss Carle- | var fodd i Milhausen i Elsass, hade miljard Dirtill kommer som bekant
g [ tickte konsteff att taga bort krusorna .
tons blick och fangslades av den som | forst studerat i Zirich, men fortsatte att rittorna f6roka sig i oerhdrd grad
W | ur negerhéiret och hirigenom vann »
av en fortrollning. Det var en egen-| i sina vetenskapliga studier Paris un- ER ritta borjar redan foroka sig nir
% {hon sid férmogenhet. Kanske det , . -
domlig glans, som livade dessa Ogon | £ der Berthelot, for att 1893 Atervinda hon ndtt en alder av Atta veckor och
+ | mest underbara i historien &r, att mrs | ...
icke medlidande, icke sentimentalt| _ till Schwelz sdsom professor i oorga- fortsidtter sex gAnger om Aret med un

| Walker fick idén hértill genom en| . a \

beklagande s&dant skulle han ha| | nisk kemi vid universitetet | Ziirich. gefir tio ungar varje ging Ett ratt
{drom. DA hon &nnu héll, pA med sitt | - 1

forsmatt nej, vad som strdlade ho-| | Protessor Werner dgnade sig forst At par kan sdledes under en tid av fem Ar

| | blygsapnma yrke, vilket gav henne en

nom till motes, var ett obegrdnsat| ‘ framstillning om komplexa forenin matematiskt utraknat erhilla

.| veckoinkomst av 8 dollars, drom-| . . 169 969 15
fortroende. Icke en muskel rorde sig : | gar och dessa foreningars utforskan- Icke mindre &n 940,369,969,152 avkom
‘dw hon en gidng om att hon skulle! 5
i hans ansikte, det var som hugget | | de Han utvidgade valenslaran och lingar I London har darfor helt ny
kunna taga bort det krusiga rasmir- | N
sten, men hans morka Ogon glAvo svar R t je t 1 g lyckades strukturellt forklara s. k. mo- ligen upprittats en anstalt for rattor
ket ur sina firgade brioders har a .

Miss Carleton forstod det och sankte y 4 lekylers forbindelser. Ar 1901 bevisa- | nas utrotande. Den modirne “rattfin
g S s G ien tidpunkten var hon tretti . '

sin blick. Ett stilla leende drog Over | % & % A de han stereoisomera strukturfireteel- | gare frAn Hameln"”, som star { spetsen

gammal, men hon blev sd paver

hennes anlete & 1 . . I sers ¢ xistens inom den oorganiska och  for féretaget, bir namnet B. Lewis

S . _jav n m, a 10n gav upp sitt ) 5
John Wilson ropadée ronern ef ) A P ett 4r senare inom de¢n organiska ke Phillips. Han sysselsidtter 250 rittfin
jade experimentera med .

ter en kort paus : mien. Med deras hjalp sokte Werner | gare, med wilkas hjilp han Arligen dn
c L héarvatten Henne
En mec idde Tram A nnerhet forklara ammoniu h  nar oskadliggora 6 miljoner odjur. M

emodar €
noga oxoniumforvine sernas egenskaper Phillips anser dock att man e ka
nor Kort
ha blivit : : bli hérre #ver rattplagan nan
r t fabrik i Vilke obehaglig plidga rattorna
P I AT i 4 befriat samtliga de fartyg, som ligga |
¢ : dan hArv tne i 1 ver | 1tgora, det fing K¢ nst soldater X

cke lade mirke til ans ATy a ket en hamn, fran rattor John Norstog

indet Varend neger p na i sina kyttegravar erfara under

tagande vvrzwn h shait: Xonds % ‘ riknas | kriget. Men SRR s \rt kanske den populiraste forfattaren pA
Ni &r kammhartjar I Ralpt s 2 norskt landsmdl | Amerika, bor pA en

g till lets miljondrskor. Hon kopte | att sitta i de skador, som rittor . . X \

M waring o Nk, s Yo et " e Fran kriget kinnez farm i Nord Dakota, vares an skri
Ja ver sitter och trycker sina bocker
kel i konst r. o ng 1 n ju till att tusentals soldater du
Ni { hans tj t en ling- |, ot sjalv Nyligen var han | A pA re

1pphor N, s& att denna ! yads\undes e at mar. t
tid, eller hur? o Kade ler for sjukdomar il vilkas | peh vid sin hemkomst fann han
| reeskvinrg ina ba
| Ur hans av bu a 2 i 1tbredr rattorna buro skulden, ach | rAttorna forstort en ansenlig del av
i var
tt stolt =ja i Ceikas 1 statistiken berdknar, att exempelvis 1| ett lager pA 2,000 exemplar av en av
t viardighet sv wde
bete, vid sin ner in tre Indien ha sedan Ar 1900 icke mindre | honom for kort tid sedan fardigarbe
I snart trettio Vi Wils r ha
jone F v miljone sko ffe P
St At nin b s in tc miljoner manniskor fallit offer | tad bok
| ner Min €far var kammartjinare hos -
{ den nu mordade Mainmarings far, mr
| Ralph Maxwell Mainwaring”
|
| Vid dessa med en viss pathos utta
lade ord blev Scott uppmérksammare
|
|0 h skre ast ned ndgra ord pad ett
| papry som han rackts Suther
| papp om han rack r i1th e
| land. Bada bérjade dérefter med syn s a sa a r att
"" n e fo vittnets uttalan
den. Dessa avveko foga fran vad Har ——OFULLKOMLIGA TANDER——v—o
dy och portiern meddelat — ——8AKNADE TANDER-— —
Nista vittne var kammarjungfrun SKADADE TANDER— —

Katy Brien, en ung irlindska Hon l“nl(l,l'.\"l‘l-‘.\' AV TANDER, ofullkomliga tinder eller tinder | ett mta

upptridde lugnt och sdkert och besva- | ligt skick, dllt hindrar --u‘grundllgv tuggande av fodan, allt for mycket betungan

rade de fragor som stilles till henne | de matsmiéltningssystemet, som icke kan propert utfora sitt assimileringsarbete

rade ] Agor som stilles enne 4 4 ’

& e i 2 ‘ Ruttnade, sjukliga tinder dro ett ytterligare hinder emedan giftet frdn dem fores

ort ocl esti t, som o on pa for 1 p

kor 1 b Am n om m pa 1o direkt in i magen och matsmiltningsorganen, Astadkommande ett aktivt sjukligt till

hand noga Overvidgt och bestamt sig stind eller ock befordrande nAgon tendens till sjukdom, som mdjligen redan forefinnes

tor vad hon skulle siga Téndernas ordentliga vArdande har ett mycket stirre inflytande pA den allmidnna
“AlAg det er att stida mr. Mainwar hilsan, &n man vanligen tinker ett infytande som icke ldtt Overkasttas. Det &r en

S iy del av klokheten att fA alla brister hos tinderna riattade, alla forlosmde tdnder ersatta

in rum utan droismal .

Ja Lagligt erkdind utdvare av tandlikaryrket | Provinsen Manitoba. Medlem | “the College
“Och det gjorde ni i forrgAr som of Dental Surgeons of Manitoba.”
igt? é“ ” .

vanligt “ ”
e Permanenta Kronor Expression Plates
Eergtzatan) ; L och B or DA ett fullt set av tdnder, eller plat
S4g ni mr Mainwaring négot un- rygg 4r nodvandigt komma mina “Expression

ler dagens lopp? For partiell forlust av tuggytan hos ett Plates”, tillverkade med “Medal of Ho
“Jag motte honom tvd ginger i for fullt set av tdnder gor jag kronor oc nor Teeth”, sA nara de ursprungliga tén

stugan bryggor, som #dro “permanenta’, emedan derna i utseende och funktion, att de ej
Nir sAg ni honom Lo de fullstindigt Aterstalla tindernas funk liitt kunna mirkas

ir s « senas ", ¢ .
g " & ni honom nas tior De dro permanenta iro tillver Expression” Aterstilles formedels en
SA dir klockan tvA pa eftermidda- | kade av tungt guldgjutning for baksidan princip, som jag utarbetat och tillimpat

gen 1ed vack fransculenta” tander mitt kontor €n process som jag kor
“Nir fiek ni underriittelse om hans | dro en f omlig motsvarighet mo trollerar platen miodelleras | varje fall

dbd? turens tander vilka ha det dar “) och gjutes for att passa ansiktslinjerna,

ie-tand” ut:eendet, A att Ni icke sAlunda givande det ungdomliga utseen
| “Vid sjutiden pA morgonen. Jag sti " - " i —
{ ju R P& morgonen. Jag - kilja dem de prungliga de, vilket forstordes dA tinderna forlora

dade vid den tiden oOvre hallen och | tets skdnhet och den exakta anpassnip es. Det dir “levande-tand” utseendet

fick med ens hora ett springande gen tll ansiktslinjerna férbdttra utseen dr resultatet av harmoniserande av ar

fram och tillbaka, som om ndgot sar-| let 1 anmirkningsvird grad betet med ansiktet -

skilt hdnt. DA skyndade jag ut och | SLUTA ATT EXPERIMENTERA MED ERT TANDARBETE—KOM HIT

stotte pA pqrtvakten, som i fombifar v, o e, D gt i =

ten ropade till mig, att herrn var mor I») }{ = l{ () I ;I;\ S()h

dad. Jag sprang d4 med honom ge

nom biblioteket till tornrummet, men OCH ASSOCIERADE

dar stannade jag bara ett ogonblick,
for jag tyckte det var s4 hemskt.'

jag mitt arbete. Jag kom si i tur och

ordning till mr Scotts rum. Dir sldg
jet markvardigt ut Han hade inte
legat 1 sin sdng, den var alldeles
orord precis s& som jag baddat den-
aftonen forut. Hans klider och an-
dra tillhérigheter lAgo kastade huller
jom buller, alideles mot hans vana;
oversta lddan t hans byrd var idst och

nyckeln uttagen Men dd mr Scott se
nare reste till staden, satt den i igen’
“Nar var det han reste till staden?™
“Pa
wret var slut.”
“Sag
Mainwaring

Nej

eftermiddagen, strax som for

hé

ni mr Scott dem dagen

mr

I

!

avied™

vet bara, att han

biblioteket

h
hela

Jag sig

1 efter

“l bestortningen sag ni er vil inte |
om i mr Mainwarings rum, sd att ni
mirkte, om det var ndgot ovanligt
dar?”

“Nej, det kunde jag inte se

“Inte heller senare?”

] »j, 1 de rummen s4g jag
ting ovanligt.’

‘Jasd. Kanske ni sdg nigot i de an
dra rummen?”

“Jar

‘N4, 1At oss hora, vad ni har att sa
ga.'

“DA jag lugnat mig nAgot, Atertog

Birks Building
Winnipeg.

Timmar:

8:30 till 6 e. m.

3 — 3
: %f
ﬁ . :
i1t VI ARO BEREDDA |
0 Att éiva Eder de basta mobler, tllverkade av de ‘E
g ' basta fabriker 1 Canada till de mest resonabla pri- 3 %
é: ; ser.’ Giv oss nagra fa minuter av eder tid, d4 ni : ‘E
‘: ar nere 1 staden. ::
$ ¢ $
il ¢ OVER-LAND HOUSE FURNISHING CO. $
i 4 580 MAIN STREET, HORNET AV ALEXANDER AVE. %
$ $
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